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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

[…]

Vous savez que je vous aime beaucoup […]

mais vous ne vous fatiguez pas de me […]

tendre répéter. Laissez moi donc vous l[…]

encore et vous dire que cet amour m[…]

en ce jour les voeux les plus ardents p[…]

votre bonheur.

Que le bon Dieu les exauce et me [xx] […]

encore longtemps [un] Oncle pour [qui] je prie tous les jours,

Votre aectionnée nieece,

Dymphna Gezelle

Bruges, le 1ier Janvier. 1882.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]

Geselecteerde weergave: leestekst iii

mailto:els.depuydt@brugge.be

